Dolmetsch
der vollen Pulle

Was, beim blanken Hans,
hat sich der wackere Schwei-
zer gedacht, als er den diiste-
ren Romantiker der See,
den englischen Romancier
Joseph  Conrad, partiell
zum deutschen Vulgérbléker
machte? Der  Ziircher
Schriftsteller Urs Widmer
iibersetzte, fiir die neue
22bindige Conrad-Ausgabe
des Haffmans-Verlages, als
Auftakt das ,,Herz der Fin-
sternis“ — und dem Leser
diinkt, er sei ,,am Arsch der
Welt“. So nidmlich dol-

metscht Widmer die Con-
rad-Worte ,the very end
of the world“; und ,I was
amazed“ wird auch nicht
besser: ,Ich war von den

P
o

2
;‘L// B

M\ﬁg

Conrad

Socken.“ Dies alles, auch
ovolle Pulle“,  scheifl der
Hund drauf*, wird einem
Erzihler unterschoben, der
nie ,,die Sau rauslieB*, viel-
mehr im finsteren Herzen
Afrikas  spétviktorianisch
stilvoll blieb. Warum also
die derben Knoten in dem
klassischen, sonst klasse
iibersetzten Seemansgarn?
Widmer will Conrad ,.kon-
kreter, irdischer* machen,
der geneigte Leser aber wird
zum geknickten.

Ton-Trager
Kriegsschiff}

Ein Schiff wird kommen, mit
Kanonen an Bord und mit
einer Botschaft von ,,erheb-
licher symbolischer Bedeu-
tung®. Dies verheiBt die pol-
nische Komponistin Joanna
Bruzdowicz, 49, und das Er-
eignis soll, im neuen Jahr,
auch an den Deutschen nicht
spurlos voriiberschwimmen.
Als Ton-Tréger ihrer neuen
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.Springender Mann” H( 1887)

Bilder mit Spriingen

Verweile doch, du bist so schon: Die Ka-
mera kann Augenblicke festhalten, Spriin-
ge, Stiirze; sie kann aber auch, manipula-
tiv, Spriinge in den Augenblick bringen,
Zeitspriinge, Raumspriinge. Eine hochbe-
setzte Ausstellung in der Berlinischen
Galerie (Berlin) versammelt derzeit (bis
17. Januar) internationale Fotografien des
19. und 20. Jahrhunderts, die dem Titel der
Schau vollkommen gerecht werden -
»Sprung in die Zeit“. Sie reicht, etwa, vom
»opringenden Mann® eines Grafen Ester-

ok ,_A._,_,...M__.
Akt” (um 1930)
hazy bis zu den kunstvollen Polaroid-Kalei-
doskopen David Hockneys, vom ficherar-
tig zerlegten ,,Akt“ des Heinz Hajek-Halke
bis zu den mittlerweile weltberithmten
Schnappschiissen eines Robert Capa. Die
Ausstellung ,,Sprung in die Zeit“ zeigt die

Entwicklung der Fotografie, als Sprung
durch die Zeiten.

Oper ,Fluten und Wellen“
hat die Polin ein Schulschiff
der Kriegsmarine erkoren:
Die ,Wodnik“ soll nach
der heimischen Premiere
das Bruzdowicz-Werk iiber
Hamburg und Antwerpen
bis nach Amerika verschif-
fen. Die Kreuzfahrt lduft un-
ter deutsch-polnischer Flag-
ge (Schirmherren sind bei-
de AuBenministerien), auch
das Kunstprodukt ist ge-
mischt: Die Worte zur Mu-
sik verfaBte der Bruzdowicz-
Gatte Jiirgen Titel, ein
Deutscher. Thema: Drogen-

Krieg; Schauplatz: Kalifor-
nien. Symbolische Bedeu-
tung, womdglich: ,,Wodnik*
heiBt auf deutsch , Wasser-
mann“, und so nannte sich
mal das Zeitalter der Kiffer
und Hippies.

Hammer,
zukunftsreich

»~Heimat bist du groBer S6h-
ne“, so lobt sich Osterreich
in seiner Nationalhymne,
auch als ,Land der Him-
mer, zukunftsreich®“. Sohn

Schulschiff ,Wodnik”

und Hammer sind jetzt an-
einandergeraten, nachdem
der osterreichische Schrift-
steller Gerhard Roth (,,Die
Archive des Schweigens®)
eine Rede hielt, die in seiner
Heimat auf den AmbofB
kam. Bei der Entgegennah-
me des Marie-Luise-Kasch-
nitz-Preises kehrte Roth vor
der eigenen Tiir, sprach vom
.sentimental und im glei-
chen AusmaB brutal gewor-
denen Osterreicher”, hieB
ihn ,rassistisch“, ,ausldn-
derfeindlich“ und attestierte
ihm ein ,,groBes Herz fiir die
Verbrechen des Nationalso-
zialismus“. Die Heimat, ihre
Presse, nimmt das dem gro-
Ben Sohne gewaltig krumm.
,Brandstifter, ~Nestbe-
schmutzer®, ,hysterischer
Hausarzt Osterreichs® wird
Roth  nun  gescholten.
Deutschland, von Roth in
die ,Landstriche“ einbezo-
gen, ,in denen Dantes Infer-
no angesiedelt ist“, hilt bis-
lang stille. Es ahnt wohl, da8
viele an seinen Grenzen
schon Dantes Hollen-Motto
lesen: ,Beim Eintritt hier
laBt alle Hoffnung fahren.*
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